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El dla 15 de Mars 4 la 111‘: premam el tren que devia por-
tarnos de Madrid 4 Sevilla. Tornavam 4 trovarnos ab re-
baxa de preus Y. nada menos que per motiu de las firas de
Sevilla. ¢Qui no ha sentit parlar de las firas de Sevilla? All4,

- no son ya las diferents provincias d’ Espanya que s’ hi aho-

can, sino qu’ apar mes bé que totas las potencias civilisa-
das h1 envian comissionats per estudiarlas.

Era dia molt entrat, cuan arrivavam & Almuradiel; }a
trepltxavam terra de me Santissima. Atravessarem Des-
peniaperros, tan snrprenent per I’ artista com pesat pe’l
viatjer, per que el tren el passa 4 pas de tortuga 4 causa de
ser un compost de curvas, ponts y tinels, y ademeés pe’ls

( 1) v e;fs el numem anterior.

“En la plana 76 ratlla 20, ahont diu «Aquell espectacle» llejéxi’s
«Aquell espetech.»
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esllavmsaments ab que las esPadadas rocas qu Dprlme:s.eﬂ
1a via se servexen interceptarla ab sobrada frecuencia.

Al cap de pocas horas la calor comensava & pujar de grau,
per no dir de graus. Tothom havia surtit de Madrid vestit
d’ hivérn; acavavam de passar pe’L devant de Serra Neva—::
day tots h&?l&l]l ’eremaiat de frety pf—*r{} per N4 4 mitx-dia’l
sol era estabellador y la xafogor n’s ofegava. A cada esta—
¢i6 ont arrivavam no se sentia mes crit que’l de jaygua!
pero en v4, ni un aguaor, ni una tauleta d’ aygua y anis.

Finalment arrivem 4 una estacié de mala mort al devant
de la cual veyém un pou. Alla s’ aglomera tothom; alla ’s
llensan els vins y licors que contenen lag ampollas y boti-
jas per omplirlas d’ aquella aygua tan salvadora com cor-
rompuda y térbola. =

A cuarts de tres de la tarde crusem els camps d’ Alcolea.
Instintivament paran las canturias y calla la broma; tot-
hom est4 abocat per veure una planuriaestensa y tranquila
encatifada del mes hermés vert espurnejat de flors de
camp; no mes de tant en tant se distingexen entre I’ herba *
uns pilots de pedras blanquinosas jinich monument axe-
cat 4 la memoria d’ aquells que ab la sang de sas venas fe-
ren triumfar la Revolucié de Setembre. Devant d’ aquella
tranquilitat jcuan dolorosament se vos ocorre esclamar:
Requiescant... et requiescat! |

A poch mes de las tres el tren ¢’ aturava en 1’ andén de
la estacid de Cérdoba Aqui es ont de tots els trens que de
diferents punts arrivan, se forma €l gran tren per Sevilla.
I aspecte d” aquell a;nden no puch fervosel concebir siné
traspnrtantvos a un gran “ball de mascaras. Klule+s de lo-
camntﬁlras, cruxits de rodas, orinyols de: gwa,tnmﬂ “bala-
dretj de’ls empleats de la estacio, esclamacions de’ls viat-
jers; tothom crida, tothom se plany, el tren se va a.llargaut
de cotxe en cotxe 'y sempre s veu 1a matexa gent en terra;
se sent parlar'espanyol y cald, catald y valencid, francés &
111g1e:-:, alemany Y rus; _E':IltI‘E: 1a virolada vestimenta de'la
jitanerfa qu’ afluhex 4 las firus se destacan- els xals palits
de lords y ladys; entre ‘els vestits defil de s zﬂd?fgeﬁms, las
nostres capas y gabans; alld ’s confonen el comerciant y 1
artista, el turista y 'l gitano. Y afegiu 4 t0t aquet desga-
vell, eridoria y bellugadissa aquella Eﬂfﬂﬂ'ﬂf qu arrivaya a
estovar la closca! -
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En fi ab I”ajuda de Déu el tren:s’ encarrila y arrenca, y
com de Cérdoba-4 Sevilla hi ha una vall eterna, el fren par-
tex abh:una velocitat dighe de’ls inglesos que portavam.

1.2 tarde anava entrant; llaveoras era cuant atravessavam

la verdadera vege d° Andalusia.“Tot cuant alcansa la-mira-
da es verdor... fins 4 1’:horisont; la vegetacio esta enson.
esplendor; passan oliverars Sens 'fi, v costejém sovintel
Guadalquivir. A cada pas trovem remats: de cigdnyas ar-
rengleradas, qu’ab el cap al clatell y una, pota sota la- axe-
1la miran passar: el tren ab tota gravetat.” A cada estacid
fem mova provisié de taronjas & falta d’ aygua; y ‘lsol
acabava de‘pondres derrera 'ls oliverars cuan arrivavam 4
Sevillg i e £ S Lo FEs G0N ) T E0D 1
—~Aqui’s repetex espectacle de la estacio de Cérdoba yls
equipatjes nos hi-tenen entretinguts fins & nit féta, que’'ns
dirigim 4 la fonda d¢> Europa. = -~ - =2 - ° - L300 7338
 Agafeume dos infelissos cruxits y masegats per vintytrés
horas de vagd, assedegats y famolenchs; e interneulos per
uns carrers curts, ab casas baxetas y blancas de dalt-bax,
passant'per devant de patis plens‘de flors, palmeras y pla-
tanos’en fruyt; topantse a’ rew ab cistellats de flors, rexas
verdas 4 ran-de jonolly jsevillanas!... en fi; arrivaremy ver—
daderament borratxos:4 la-fonda ont forem-hospedats gra-
¢ias 4 1 enginy d> un‘amich qu’ hitrovarem. T 08 6579
. Uncop rentats, espolsats y descansats ‘ns disposarem 4
sopar, pero zahont? iaqui-la sorpresa:—En un pati rodejat
de columnas de marbre y plé de platanos y rosers y taron-
jers florits; perfumats per-la aroma potentide la’ taronjina,
acariciats per un ayret que fa llengotejar ‘dolsament el
fiam de las velas, al clar de la 1luna y en una taula esplen-
didament parada yservida.Ah! no us en podeu fer carrech
es impossible;: pero (las fatigas del - viatje desaparexen, la
sanio circula desahogadament y entre la fumera del tabaco
cayém en una santa beatitut convensuts de que may mes
sosavem de major ventura. /-~ fi & (0% 54

Estém enrotllats d’ inglesos y alemanys, de carassas ro-
ias ¥ graves; que sens perdre may la gravetat vuydan em-
polla derréra empdlla; riuen y enrahénan com'a-sachs de
nous.

Al mati vinent varem llensarnos a recorre Sevilla; recor-
do que casualment lo primer que visifarem va ser un d’
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aquestos grandiosos magatzems 6 bazars de robas, usadas
casi no més qu’ en Andalusia, ont vegi ab satisfaccié mol-
tas marcas de fabricas catalanas. Trovarem al pas una bo-
tiga ont hi havian esposadas varias obras de pintors sevi-
Hans; sa principal cualitat es naturalment el color y en sos
cuadros pretenen seguir la escola de ’Is tltims temps d’ en
Fortuny. = i HREEST 0. fiBEaRY ESLL
Visitarem la casa de Pilats (palau Arabe perfectament
conservat); I’ Alcazar, arabe també, emblanquinat un. dia
y restaurat avuy, en el cual se conserva un curios altaret
de-rajola construhit pe ’ls reys Catélichs; la torre-del Or, &
la ribera‘del Guadalquivir; I’ Arxiu -d’ Indias ont eecsistex
un document de Cervantes solicitant un carrech de gober-
nador y contador en Lima (1); pero per sobre totaxé veje-
rem aquells carrers tan blanchs y nets, aquells-hermosos
pafis oberts tots al carrer, respirant per totarreu la flayre
de la taronjina, y trovant 4 cada pas poms de noyas ab el
cap enflocat de rosas. En fi,—permeteume la esclamacid:—
Il mar! HEECT T SR A T o e e
Nos dirigirem a la Catedral y lo primer que hi buscarem
va ser el cuadro de Murillo, aquell cuadro mutilat 4 tltims
de I’ any derrer. Es en efecte una-obra mestra, pero lo mi-
llor d’-ella, el S8ant Antoni, rebut en Sevilla algun temps
feya ab repicament de campanas, no ocupava-encare son
lioch respectiu, ni 1’ ocupa encare. Es una. gran imatge,
pero vatj pensar que no deu moure molt els devots 4 al-
IﬂDyIla.__ ML FL! 5 it o : | L. i - | s
Aquesta Catedral te grans cosasy sacristans qu’ hidesdi<
huen. Al ensenyarnos un d’ ells laVerge de marfil que :Don
Fernando el Catélich portava en la sélla de sdn caball y fent-
li nosaltres vinent que las manetasde la figura devian ser
molt posteriors 4 ’n ella,— ¥z lo CIreo, TeSPONZUe, Como que Son.
del tiempo de los griegos. Al ensenyarnos mes tart las j oyas
de la catedral, varen mostrarnos una casulla del sigle XIV
que no conto siga anterior al XVIIIL Bl verdader tresor no va
Sernos possible véurel; els canonjes ‘varen dirnos qu’ en
temps de la Revolucid havia sigut amagat y que. ni’l Papa:
tindria facultats per ferlo treure:; algi’ns esplicd meés tart

(1) Aquesta petici6 porta Per resposta: pida otio empleo por acd. S-éns'

dubte 4 tal refds devém la mes gran obra literaria de’ls temps mo-
derns, I’ inmortal Quijote. N A oI Bz |
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que, Segons nembla, aquet tresar ha deaapa,rencut Ln de,
dermpressant, 1siied Stuew b L IuEins) M50 Slacuae iTon
Al 56111}&61:11&-—0 millor, aquella nit: mateza—nnmensavau
las firas ahont varem ~d1-i§‘_ig‘.-l]f‘ﬂos al:diumenje:de bon’ hora.
Imagineuvos el Real dela feria, un gran passetj tancata
tots costats per centenars de:tendas obertas:de: la;fatxada
que mira al passetj. Gran nombre d’ ellas pertenexen a so-
cietats, centres y edsinos,y sobreitot 4 familias particulars
que las alfombran, moblan ¢ iluminan; posantshilas sen-
yoras-d’ esposicid, vestidas de robagllamipants y engolfadas
en sos virolats mocadors de:Manila: no hitha familia, rica
6 pobre; que bé é malnos?! arregli una tenda; las-demes las
ocupan els venedors-y venedoras de ‘bunyols, mensanille;
taronjas, musclos; datils, joguinas-y virosta:de tota mena!
~ Las-esplanadas: que quédan- al wvoltant de’ls passetjs las
ocupa’l'bestia; alld abundan els:caballs ab sas cametas pri-
mas, els'ases que -’s remolinan fermant reunions compac-
teg, els tocinos revoleantse y:furgant-ab '1as ‘orellas sobre
las galtas v ’ls moltons arrossegant sas-cuhas llargasy ata-
pahidas. Entre mitx dels animals van y véneniels calegers,
muleters, pastors e mdlvldums de las. remuntas cnntmc,*
tant, menjant y bebent. YOWAL BTUOG- 1090 DRIIU 28153
Pero la,gran-animacio: regna p&rtmul&rment en: 1&5 teu—
das ya particulars, ya de vendre. All4’s menja y beu sens
diserecié;alla’s ballan fandangos'y cantan: playeras al coms-
paside las guitarras y-batements: de mans; els; senyors—ar-
rebussats els faldons de las levitas—y las senyoras, ab sas
mantellinas y pintas de conxa, ballan elsiballs de da terra.
Per t0t ‘se:disparan cuhets, per tot se riu y ’s.canta y balla
ab-la majorfraternitat y -alegria; podeuw: fervos espectadors
d’un fandango en una tenda ‘aristocratica’igual que d’un
jaleo probe entre jitanos; en lloch séu mirats ab:estranyesa,
per tot sou bén rebuts. No veyeu:en lloch:mna disputa; una
discordia, tO0t es armonia;.el pﬂble andalus es galan per na-
turalesa'y sab de divertirse. | 207 2575 6 208
Tots els dias que.duran las ﬁras Set celebran tums—-—al
cap d’ avall Espanya—y carreras-de caballs; d’ aquesta& va-
ren surtirne vencedors diferents inglesos. - 0] 207
-'Aguestasson las populars firas de Sevilla'y sento no tro-
var paraulas prou:fermas per comunicarvos 1’ entussiasme
que respiran yencomanan als matexosinglesos y alemanys
que las visitan.
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Y ja que de veure estranjers engrescats se-tracta, tras-
portemnos & un café cantant, 4 veure ballar famench;: al
Cafe Silverio per eczemple. Séta un sostre fumat, vos en-
tauleu entre majas enflocadas de poms de rosas y majos:qu’
abel barret gacho al-¢latell las obsequian oferintlashi ¢a-
s En un angul de la pessa;:dalt-d” untabladet y sotaun
dosser virolat, seuen arrenglerats els baylarins yicaniaores:
Avants qu’ el ball:vuy esplicarvos.las etiquetas qu”en sem-=
blants llochs:dehuen guardarse. ' T HI0Ts =51 DU
-3Qué aneu a pendre? naturalment manzanille; demaneu
donchs lo menos gue pot: demanarse, mitxa dofzena de
canyas-que se 'o8.servexen en- una especie de: setrilleras;
—ya sabeu t0ts que las canyas sdn Tes meés que-vasos es-
trets:y prolongats. Antes de beure,-seria la més negre gru-
Heria no oferirne 4 las majas que teniu meés aprop; si:ac-
ceptan—com ‘es costiim~—la. oferta; tasteu el licor y’ls en-
tregueu la canya. Llavoras la maja tira Ta maenzanilla: ens1’
ayrey latoma ab la canya sense dexarne perdre’n una gota,
y aprofitant la-brumers que fa’l" liquit revolf se-’l beu d”
un sol glop dexantne sempre cosa de un trevesde dif. To-
tas-aquestas reglas d’ urdanitat y bon sentit, es precis apén-
drelas 0 sino feu el pobre paper d’ un crach posat:en: socie-
tat. Per.altre partlas majuas, -y sobre tot els majos del vol
vos obsequian continuament oferintvos canya derréra ca-
nya. Com compendren el-niimero’de canyas ‘que buyds,
cada gola en una-nit es eczorbitant pero la manzanille difi-
cilments¥enfila. ool v <z2siival 2af ab pnalisl 2ig slpuzpdst
De cop se sent la guitarra, las mans y peus ' repican: dalt
del tabladojpara en sech totala gatzara, v la atencit ylas
miradasse ficsan undnimesien-els actors. Al cap duna ho=
ra:de preludiar la guitarrai el Canfuorromp ab un 47/ més
Harch que una cuaresma; el guitarrista; rasca sense aturaz-
sermay y finalment comensa aquell cant mondtone pe s
profans, tan:arrebatador pe 'ls didetuntti; en el cual-ab cua-
tre versos o tres vos entreténen un'cuart d’ hora; el casidaor
te-a-la ma un bastonet ab:el cual va picant, en terra é en el
listo-de lacadira; segdns el cas's’ ho requerex; perqué si
- Vos penseu qu’ axé es.cosa de péndresho 4 broma vos en
dissuadiria lajgravetat germanieade cantaor, tocaor;-y:de’ls
que ablas palmadas-armonisadas convenientment forman
en cerf modo el coro, la-rojor del primer que s’ esgargame-
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lla aguantantse la respiracié tot el temps possible—qu’
aquesta es la gran cualitat d’ un bon cantaor—y finalment

= -

la atenci6 per res interrompuda,’de ’Is qu’ escoltan. Al aca-
harse la estrofa, I’ auditori fomp en picaments y oles/ estre-
pitosos y ’ls baylarins se planfan'd’ on hot al mitx de las
taulas. Llavoras se ballan aquestos balls que de sols veu-
re’ls aturdexen y emborratxan. Imagineuvos els tarantu-
lats, las bayadéras, las baccants en las disbauxas celebradas
en honor de Priap; no més axis podeu compendre lo que -
tenen de.delirant, de vertiginds; de voluptuods aquells: ja-
leos. Despres del ball els baylarins quedan rendiis:y eshu-
fegant.... yo.estava aturdit, m’ figurava despertar d’unsom-
ni —Aquesta rayl—va dirme una maja que tenia al costat;
referintse 4 la baylarina—per ballarmnos’ ha vist.com-da ™"
nero un dia 1i caygué la. lligacama 10t ballant;.era,un. tros
de cinta, y no ha tornat 4 ballarmes d’ avergonyida. - -
_En un intermedi el matex Silverio, el mes acredifat cqi-
taor @' Andalusia, vingue 4 honrarnos: en-nostre-propia .
taulal acceptantnos una cuwite. Després de: cORIATROS 53; -
llarga. carrera grlistica,acabs dihent:i—Yo:s6; com en Tam-
berlick; el mérit ya s’en ha anat, no mes 'ns -q]i_éda, la. fama.
En aguestos llochs un horratxo es una.cosa estraordina-
ria, pero.si algnn n’ hisha que mogui escandol es inmedia~
tament espulsat de la sala. . - 5 10

“En la carta vinent acabaré de parlar de Sevilla y 'ns ar-

i

rivarém & visitar las ruinas 4’ Itdlica y 'L Monestir de Sai

Isidoro del Casmpo. e ih kAL Shrar et fiPE
i b i i APELES MESTRES, -
— i ——————C————— s = —
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Havia passat'cosa’ de un*meés’ desde la ‘méva anada ‘al
Verdvalla Bires. pubutiy sitos inad Sio Sngdab 2omersst s

_ Passejava jo tranquilament per la Rafnbla: era una tarde
d’istiu: la‘fresca marinada convertia en un ‘paradis lomi-
lor passeigde Barcelong. =+ i Shie Sl W oSl iRt
Ja s’ havian ‘casi esborrat dé'ma memoria las- impres—
sions rebudas‘en ‘aquella vila. ;Podia pensar ab I’ Angele-
ta; després de veure ‘que un amich meéy 1’ idolatrava, fins
al extrém de sacrificarli posicid, fortuna, y porvenir? Hau-
ria sigut'aixd una tonteria 6 bé una iniquitat. Per'mi sol;
devant d’- aquella ‘hermosa’ 'm ‘considerava poch quan la
vaigiveure; davant d*ella’y de’n Castellvi; davantd’ aquest
amor sublini, jo erd menos que un atomo, menos que res.
~Prenia;, ¢com'vos ke dit; plé de ‘dalé, 1a freseca matinada,
- quan tot d’ una 'm sento un cop 4 1" espatlla v un critex=

&

pansiu d’ ola kicot. Prompte una m4a’s’ agafa 4 la méva, y
'm veig al davant 4'en Castellvi, ' /% "7 o0 m i

—T14 per aqui? I’ hi dich jo.

—Per aqui fins 4 dem4 4 aquesta hora.

—Te ’'n vas al Vendrell?2

—Al Vendrell! A I’ Habana me ’n vaig.

—Y I’ Angeleta?

—M'’ acompanya.

—;A la, Habana?

—No, fins al barco.- — - -

—Y donchs?...

—Res, noy: soch pobre y vull ser rich. Mon pare féu all4
la séva fortuna, y allsd si Déu vol, la far4 ’1 séu fill. ;No ’t
recordas de quan nos trobarem ab ton cusi al cafs del Ven-
drell? Per una casualitat va retreure que mon pare havia
fet la fortuna 4 América: Jo, francament aburrit com esta-

va, no sabia per quin cap tirar; mes la paraula 4 mérica, si-

b
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gué per mi una paraula magica. Desd’ aquella hora vaig
quedar resolf. He patit molt per lograr lo consentiment de
1>’ Angeleta! {Pobra xicota! Pero hé valen la gloria del cel
uns quants anys de purgatori. - .

—Saps, Pepef, que. tens un cor com aviy no ’n corren
gayres? -

—XNo m’ adulis, noy, no m’ aduhs, digué mon amich no
ab la forsada modesfia que §’ acostuma, sino ab la franca
expansio de un home plé de fé y de valor, que ha trobatlo
medi d’ abatre los obstacles que 4 son cami 8’ oposan.

-—Mira, anyadi poch després dem4 4 las dugas t’ espero
a la fonda: del Estebet: m’ acompanyaras al barco seh que
~ vindras? :

—No fare falta. | - 2

Una conversa semblant & aquesta eo&tmguer&m Vv 'ns
despedirem.

Jo en tota la tarde, en tota lamnityen tot 1o mati del en-—
dema no pagm treure’m del cap lo noble sacrifici & que
mon amich 8’ anava & sometre. -

Molt valia I’ Angeleta; pero zvalia tant, que un jove de
las prendas de 'n Pere Castellvi, no content ab haver rom-
put los vinculs de la familia y d’ haver renunciat 4 una for-
tuna quantiosa, se’n anas 4 crearse’n una altra, lluny de sa
terra, lluny de la dona qu’ éstimava, en un clima mal s4,
ahont hauria tal volta de lluytar ab contratemps terribles,
ahont contrauria tal volta malaltias horrorosas, ahont potser
perdia la existencia, ans de veure colmats los seus desitjos?

- No sé: ho fassa que jo sento per I’ América y per Cuba es-
: pecialment una repulsié espantosa, ho fassa que no hagués
arribat may tant enlla dintre de mon cor 1’ amor 4 una do-
na, es lo cert que considerava ’l sacrifici de mon amlch
com una, cosa casi inverossimil. ‘

Pero de cop la idea de 1a celestial bellesa de la Angeleta,
que com per encantament se despertava fresca en la méva
imaginacid, lo recort del ardords efecte que ’m produhil’
tinica vegada que la vaig veure, y ’l pensament de que en
Castellvi no I’ havia coneguda com jo, per espay de un
quart d’ hora, sino que un any sancer, s’ havia abeurat en
la séva anima, havia xuclat tota la dolsor d’ aquellas mira-
das incomparables, havia arreplegat la mes petita engruna

de 1’ armonia de sa véu, suau com la vibraci6 de un arpa,
| 15
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m’ exaltavan la fantasia, y ereya de bona fé que valia molt
mes encare que ’l sacrifici de mon amich un «jo ¢’ estimol»
4> aquells llavis ‘de rosa, un«jo £ adoro» > aguell cor de
verge, un estremiment d’ amor d” aquell wergel de graclas
y de puresa, de frescor y de delicial.. :
Si: tot aixb pensava jo, y tenia enve;a an’en Caateilﬂ jo
“hauria volgut poder fer lo qu’ ell; pero aix6 era impossible.
Y haig de negarho? No: perque ja’s compren; que la pas-
si6 alguns cops arrastra al home 4 un precipici de maldat,
v jo que fantasiava, per mes quevolgues tréure’'m-del cap
una idea malehida, una idea fins criminal y tot, aquesta s* .
obstinava en atormentarme en los moments en que no ex-
tenia un efluvi de goig cego y penetrant per ma existencia.
Jo pensava, que 'l pobre Castellm podia- trabar la mort
en lo fatal clima de Cuba.... ' i -
Y si ell moris?... 1
No puch-acabar d’ expresar I idea: are qu’ estich fret y
seré, vergonya me 'n dono, m’ 111(11&‘110 ab mi mateix: per—-
[lon.:}.ume .

) i

1:.1'&11 las quatre de Ia tarde y & bordo del vapor Furopa
nos trobavam 1 Anﬂ*eleta una senyora de uns quarant’
anys, que deﬁprea he Eabut era una TIEL séva, en C&atﬁlh i
L P
}Grm} olavan las ca,buas de sabre-cuberta, barre;]ant son
esgarrifos grm}f}l i a,trafeﬂ*ada eridoria que omplia I’
espay: tot era moviment y activitat en aquella massa ﬂu—-
tant. Marmerq suats y polsosos, minyons de cambra, pas-
satjers ab la cartera de viatje al coll y I” ‘esclopet al cap,
senyoras y nens anavan y venian d’assi y d’ alls, confosr::s,
alterats, sense ferse cas los uns als altres.

‘La tristesa nevulosa 6 la franca esperansa esclatavan en
la cara dels passatjers: la curiositat en la de molts'de sos
acompanyants: 1o dolor en lo de alguna qu’ altre dona; I’
indiferencia mes desenfadada en la dels mariners. Oferia lo
conjunt del barco un quadm que mar‘e;;ava per sa Inatema
varietat € inarmonia. > o5

En Castellvi cc:-ntra sa costum estava capﬁcat y jcosa es-
tranya! I’ hermosa Angeleta, la delicada fior del pensament
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de mon amich, com 8i no-’s donas compte de lo qu’ es una
separacid, somreya y parlava vivament, mirant per tot
arreu, notantho tot, com si la curloslta,t ofegués en ella tot
altre sentiment. : -

Baixarem 4 la cambra y volgué veure ab sos propis ulls
lo camarot de son estimat, I’ hamaca, ’l petit tocador, totas
eixas menudencms tant bonicas com mesperadas, en un
barco. i) 3

—Vaya, Peret, y quin. lhtet mes mono: ezclamw& IIllI‘&,
acotxat y tot podras veure la mar y s raigs de la lluna....
jAy! quantas vegadas me la miraré jo tambe desde’l b&lcé
de casa, pensant en tu.. | ' ~

—Bon ¢amarot es aquest deya en Castellw 4 la popa, de
cara 3 terra, lo vapor deixars estela y jo tambe, Angeleta:

- una estela de pensaments y de esperansas.

Y ajuntaren sas mans: si fou ardorosa 1’ estreta mon-cor
vos ho diria que sembla espréme’s dolorosament entre ellas.

Un campana de sopte deixa oir son pidol.

—Castellvi, digui jo, sonmolt puntuals... vaja felis viafje.
- —Aném quepujo, mormolamon amich abveu conmoguda.

- Mes 1o s6 de la campana havia produhit en sa estimada
un efecte terrible. No era la ‘curiosa ignoscencia que poch
ans escorcollava tots los recons del barcoy preguntaya l’
utilitat dels cent mil objectes estranys que alld’s presen-
tan & la vista. Cayent sobre 'l banch de la. cambra, ab 1as
mans al ulls plorava amargament. -

‘Lo s6 de campana li recorda 1’ objecte de sa anada al-
barco. jExtranya infiuencia la que tenen los sons sobre las
fibras del cor! Aquella campana degue semblarli que toca-
va 4 morts per mon noble amich.... Un quart després ja no
havia de veure & n’ en Castellvi.

En los ulls d’ aquest espurnava una llagrima; mes al con-
templar 4 la Angeleta en las ansias de un dolor incompa-
rable, li deya, armantse de valor: . -

—Y are Angeleta?... Qu’ es aix(?... Tl on )3

—iAy que potser no ’t veuré mesl... deya la pobre nena,
mentres los brassos de mon amich, rodejantli la cintura, I
arrancavan del banch en que havia caygut postrada.

Repenjada en sas espatllas puja 4 cuberta. Jo y sa tia du-
vam la devantera. Dos besos se oiren al darrera nostre. Des-
prés d’ aixo ja eram tres los que sufriam. jOh! qué no hau-
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ria, donat jo per sentir sobre del&- meus I’ enve_]a,ble tebior
dels llabis de la nena. - BESIR

Encare no eram dalt altra mlta. s’ ola la campana, b&rre-
jada Ilavors ab la véu brutal de un mariner que deya.
«Los qui no sian passatjers & fora.» & -

Al arribar 4 I’ escala que devia durnosa la Hanxa, en
Castellvi llansant de sos brassos 4 la adoloridad nena, que
de alld ningu I’ hauria arrencada, la llansa sobre ’ls meus.
—Consdlala! ‘'m digué mon noble amich. |

Jo 1’ acompanyl fins § baix: tant vacilants eran mos pas-
sos com los d’ ella. Donavam una mirada a dalf, mentres
lo barquer empunyia ’ls rems. En Castellvi plorava: ab la
m3a, esquerra sobre ’ls ulls, movia ab la dreta un mocador
en senyal de despedida. - -

Curt fou lo transit del vapor a la Rlba* los envermelht&
ulls de I’ Angeleta mil cops se giraren a veure’l barco, ¥
mil cops caygueren entre sas mans: a cada nova mirada
un nou Sospir, una nova ruixada de llagrimas. Lo pit abul-
tadet 1> hi anava com-una ona batuda per !’ oreig. .

Al desembarcar a la Riba lo vapor passava la boca-del
port, y encare en I’ extrém de la popa se bellugava un mo-
cador blanch. Alelada 'l contempla la hermosa nena,; un

~minut, set minuts, fins que 1 vapor no fou mes que una

confosa taca.... .
Llavors baixa ’l cap y sospira.
—iAngeleta! 1i diguf jo: ditxosa vosté que te qui ﬁa.nt
1’ estima: ditxds en Castellvi, difxds mil voltas, que te qui
tant 1’ adora!l... - '

Me dona per respusta una tendle m11'ada plenﬂ*uel el
un cotxe y la deixi 4 la fonda.

VIL.

Totas las novelas tehen deseulléa Ln temps Pﬂﬁb& mes
lo temps no oblida. St i

Havian transcorregut dos anys desde que mon hon amich
carregat de abnegacio y plé d’ esperansas &’ embarca per 1’
Habana. Dos anys que 4 mi’'m semblavan quan me’n don
comte dos dias de vulgar indiferencia. Esta clar: res m’ hi
anava ab lo viatje. \u devia succehirli lu mateix & I An-

geleta. > - i :
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Un dia mon cusi Enrwh vmgue éB&rcelﬂn& L.:L mev& ca-
sa era laiséva. ~ 7 U HIE ] S IR 2R

Gasté ’l mati en diligencias, y al mitj dia a.s,aegu.ts ala
taula, poguerem parlar de las nostras cogas: :
—Home, aproposit, va dirme: JEL deus saberho ,g,Qul du'ms
que's’ ha mort? En-Castellvil... .oz f0= wai

—FEn Castellvi?2 En Peret2... Ha mort 4 casa séva?...

‘—Ha mort 3 la :'[a,ba,ﬂa, ;pnbr& xwﬁ;t? Res 111 ha gent
despraciadan - osas shogrlionron 0y

Una sobtada impresid va ferme caure 10 cubert de ]ﬂfo
mans. Mon cusi sense esmentarho; prossegui dihent: !

—Figurat que ab molta laboriosifat:y economia’s’ lia,via -
fet ja un petit capitalet: res...'dos mil y pico de duros: que
estava en-vigilias d’ associarse ab sos principals, que 1 es-
timavan com & fill, quan iplafl li agafa’l vémit;y 4 las
vintiquatre -horas ja no existia: L’ inica noticia de la seva
mort que s’ ha tingut al Vendrell, ha estat una carta de-sos
principals y'dintre d>ellaun testament dlrlglt tot.a 1 ﬁn—

: geleta sabs?.. SRS ST aE i g
—lis dir que? prorumpi 30 sens acertar é contmuar la
frage. togi - | 018 G088 - Binly 7Ei5
. —HSi: ’s coneix que ’l pebre xicot  pensava ab ella 1111: y
dia, y que-en I’ hora de'la morf, v& voler dirlia sa estima-
da:—Fins aqui he arrivat: aguestas miserables ‘monedas
que t’ envio, representan cada una una esperansa...: espe-
ransas que jo recullia, fecundisantlas ab gotfas:de suor; es-
peransas que acumulava culdadosament pera cumplir ab
tl una inspiracio del cor y un .deute del anima.... Aqui
tens un miserable capltal qu esun gran trean de ‘aMmor v
de constancia.» 3 Prrrinesgh 5 Sietary

—Enrich.... gqua,n marxas?? 11 dlg‘lll mterrﬂmpeﬂtlﬂ bruf:—
cament. * FETE 0 - '

—Dema al primer tren, sens f&l’m. i £

—Yno pots marxar avuy.....aquestatarde...: are matem...

—FEs:impossible.... Mes perqué-ho preguntas it

' —Perque vull acompanyarte...: 52 - 1] '
—Acompanyarme?... Ay gracias 4 Deu!l.:

—3i, Enrich: no puch amagartho: lo cahu de un:amor
apagat dos anys endarrera, ha encés- nuv&ment en’ Mon: Cor
una flamarada ardenta..... 5145 04 ifs3s

—Es dir. exclama mon cusi. a.b un té irdonmich que no com-
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prengui prou bé en aguells moments de febre.—Es dir.que
vols sustituhir 4 n’ en Castellvi dintre ’l cor de.aquella ne-
na, avants de que ’l dolor ne siga fora.... Be, noy, be..:.;
—No: vull véurela cada dia, & cada hora, & cada instant:
y aprofitarne lo. primer moment que ’m surte, pera aixu-
gar sos ulls y aliviar son sentiment. Desd’ aguest’ hora las
parets d’ aquesta casa me caurian-al damunt: aqui m’hi
moriria: necessito respirar I’ ayre mateix qu’ ella respi-
ra: necessito.... jay!l... no morirme.de impaciencia are.que
puch: ser-felis. . RS Tt s = Fag 45
—Donchs dema al Veudrell T& Ilevas dema.tlnet s Uity
—No cal que ’u digas, que avuy no dormao..... '
—Uy... uy:... uy... jcalma, noy; calma! AR
-~ —Y al arvribar alla, la -vull veure desseﬂ'ulda ente_.t_ls?
des&ewulda ... Del earril & casa séva.. il
—A ‘casa séva 4 aquella hora: no- 111 pen.ses, HD}
—Y donchs ahont? N : o
—Ahont? dema es d.l{lnlelljﬁ arrlba,rem a las:-. déu.... cap
a 1’ iglesia: alla la trobarém... fGs o -
' —{Oh!... la trobarém sens dupte pregant pel p(}br-e Cas-—
tellvi..... y aixis, ab son dolor, serd aquell angel de Dgu
mes interessant encare.. Jo respectaré sas llagrimas:-no...
novull profanar la memoria:.de mon hon amich..... pero
necessito véurela, necessito véurela... R S
—Ja la veuras, Pepet, ja. la veuras.... dlgue mon Cusi es-
clafintne una riafllada.... ay! a:no ser que ’t tornis.cego

—_—

pelteamisy seay fipoiso0

" ' LB - I z r - - -
® * - w20 ke i a’ldl.mfr e el @ »® v Lo * . - B | - i T R

¢A que, estimat lector, pintarte 'l torment de unanitde
insomni? Y a qué descriuret un viatje en ferro-carril, de

-unas tres horas; que se’m figura en: aquells moments de

mes de un segle de durada? .

Ah! I’ imatje de aquella hermosa mena, endolada per la
pérdua que acabava d”experimentar; aquells ullets de cel;
aquella color:de 1liri de ‘sas galtonas, mullat per una rosa-
da de llagrimas del sentiment mes pur; y I’ esperansa de
que lo foch de un nou amor intens y apassionat com lo que
hullia en mas entranyas, retornaria al angelet adolorit, ab
> alegria perduda, las gracias indescriptibles de:son cos,
ompliren mon cervell durant la nit y durant lo viatje. -

Lo tren anava pesat vy jo frisava: las estacions interme-
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diarias v las petitas espéras se 'm figuravan horasllargas
de martiri: estava callat y trist: y en los llabis de moun bon
cusi brillava de ’n tant en tant una 1‘1&’:11&1;3 Semblava
que ’s burlas de mi. 2, oo G L] Eg

:Qu’ era’allé?... No "u‘comprenia’

“Tot en lo mon té fi, y I” estacié ‘del Vendrell aquell d1t—
x0s diumenje no s’ havia enretu'at 111 un pam del seu lloch
sobre la via: la Iﬂcﬂmﬂmra xiulay s” 6ia'la campaneta, y en-
care’’s movia la récua ‘de ‘vagons, quan ja désde la fines-
treta ab la civisa del bastd havia ebertlo baldé que aferma
la portella, y un segon de&pres *qaltm'a ’1 prlmﬁr ‘sobre la
plataforma. ST HET5) -

- Mon cusi’'m segm& rihént mes qué may.
Las paraulas que ’m deya:—Esperat home... mira que
cauras.... ab prou feynas las podia entendre. Y oid

-Don4 nostre equipatje 4 son mosso que 8" esperava’y aga-
fantme pel bras ab especial carinyo...—Que no fos cas que
't perdessis,—me digué llansantnos cami de T’ Iglesia.

L’ espay que de !’ estacié la té separada es molf curt. Eva
no obstant dia de mercat y'omplia’l carrer gran generacio:
entrebanchs 4 cada pas: are una-colla de pagésos que ca-
minavan de rengle pausadament, parlant dé sos negocis,
moderavan la lleugeresa de la‘nostra marxa, com la resclo-
sa modera I’ impetuositat de la cnrrém": carros v caballerias
de per tot semblava que s havian avingut pera donarme
molestia: jo interior y algunas voltas exteriorment los ma-
lehia: yymon cusi partintse de riure, exclamava:—Heme:
tu vas pél teu negam ells van pél séu- dézxﬂ,la. estar é 12
bona gent.. " ° = = - o *

“Per tiltim entrarem al iemple ab una mrrada valg abar—.'
carlo tot:—;Hont es, Enrich? preguntn 4 mon cusi.

-——Esperat me Tespon: potser no haja vmgut Encare; perc
no faltara. Veurds, preném cadira alld, y la podras veurei
bé quan vinga, respongué dirigintse 4 la nau central de

I’ iglesia; la part de las donas: No se 'm féu pas estrany
que alli ’ls dos nos mstaless-;lm. La trnna s’ aixecava snbre
dels nostres caps. PrEit SRS O95 ¢

En I’ altar severament gua.rmt hi deyan 1’ oﬁcz 1’ orga
omplenava ab sas graves armonias las naus:-del temple,
responent 4 las pausadas canturias'dels sacerdots. Frisos
com estava, compendréu molt bé que 'm fes poch carrech
de la religiosa solemnitat.
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_Unicament quan després del evangeli. y del credo, dii-
rant lo qual maquinalment vaig ferne la genuﬂexuﬁ de ru-
brica, puji dalt de la trona un sacerdot vestit ab sos héhits
de cor, pera anunciar al poble cristiad las festas de la sei-
mana, v ferne després las-amonestacions dels matrimonis,
una bnga, ideam’ ompli tots los nervis de dolsas pessigollas.

—;Ay! All4 dalt mateix, y per-boca del mateix sacerdot
sens dupte, escoltaria un.dia la jovenalla devota-del Ven-
drell I’ anunci del méu matrimoniab I angelet d’ aguella.
terra, ab la nena més preciosa de la 2 b AR g

La veu del vicari y la de.mon cervell parlavan 2 dum. - 4]

La 4’ ell y 1a méva deyan 4 I’ hora: tad

—Matrimoni s’ ha tractat enfre..... - .

Jo deya 'l méu nom: ell deya 1l de un altre*—ﬁll de.“ di-
funts.... de una part... y Angela, Ca,sa.blanca

jAngela. Casablancal.... : " |

Je o tambe... tambeé en aquell mument pronuncmv& aque@.t
nom mateix umntlo al meu: iAngela Casabla,nc&! lonom d’ -
ellal! ;Qu’ era. 3116? : w / AT %

;Hi havia en la, 'vlla 1111 altra nena que se’n -:lej;ra,g

Al girar. la. cara envers mon.cusi, com pera pregu_ltarh .
ab la vista, vegi -en sos llabis aquella riatlleta que desde.
Barcelona m’ acompanya.convertida en la més terrible é
irrisoria d’ aquestas befas sordas que son las.que mes fon-
_ do penetran dintre de la nostr’ 4nima. . . :
| 1’ aspeete d’ aquells 1labis contrets y & aquella mlrada
humlda v radiant me durd solzament lo que 1’ efecte. de un
llamp soterr&ntse a mas pl&ntas e -, .

Prompte 'l perds de vista: los altars passa.van en U‘ITELT"OI'
per. davant meu: los accents dels cristians que resavan ala
veu del sacerdﬂt de dalt 1a trona en mas orellas s’ extin-
giren com lo bruglt de un aixam d’ abellas que s’ allunya,
y’l cap feixuch com una mola de plom me. caygué damunt
del pit, fentse Ia, fosca. 4 mon entorn. -

irayat e s et A O O 'VJ_'

Al recnbrarme m trobi ajegut en un 1111: de casa de mon
parent. . T mgsndy & 1 - -

“Sentat al ca,psa,l encara no ﬂbn ’ls ulls Ja m demanaﬁr&
carmynsameﬂt mil perdons perla terrible burla que m’ ha-
viajugat. . (35 i) -
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—«$Si ‘u hagués sabut no t’ haurias mogut de Barcelona,
y alla mateix 8’ hauria quedat la darrera resquicia de una
passié indigna del ten bon cor.» Hauria bastat que al do-
narte la noticia de 1a mort del pobre Castellvi, t hagués dit
que en son testament la nombrd hereva de tota sa fortuna.

—9S1 vares dir mho HEurich... si vares dirmho.

—Pero no tot: vaig callarte una circunstancia. No vmg‘
dirte pel‘que 11 havia S'&I“Fli‘. I’ herencia ;ele aquell martir
del amor. " | St

—Ho sahs?

—Y tant! Aquests dos mil y pico de duros, posats en mans’
de I’ Angeleta, 1i han servit pera comprarse..... Are no’t
penses que un vestit de"dol en memoria @’ aquell‘ pobre...
Li han servit pera comprarse las robas de nuvial.. g

—~(alla, Enrich, callal... que aix6 es horrible.

- —Y donchs'qué’t pensavaf.,, tonto‘? Ifmzis son las donas!

—Y ell?... : - - -
_TLo'consentir y ferse cémphce de tal proba de cinisme
't dirdn prou qui es! Un tonto carreg&t dror.t: ;No has sen-

- tit que ’s deya Roch?... I}nnchs a mngu mes que a 1’ ell
hi escauhen las tres R. R. R.

—Pero sper qué no m’ ho deyas tot ) Barcelun&, avans de
que una nif de insomni y un viatje més llarch que I’ efer—
nitat petrifiquessin las mevas ilusions. - ST rl

—Perdonam, Pepet: nos has olvidat de tal manera y ets
tan car de deixarte veure per aqui que... francament...
vaig atinar ab altre medi de ferte seguir Ans sl Ven‘d‘rell....
Si :,ap1guesaes las ganas que 1:111ch de anar a fer . una cas-

1’ endem4 los ayres purs de fora y las fatigas de una bo-
na cassera, van curarme del tot. Pero 10 que més hi contri-
buhi fou la fidelitat dels gossos que duyam ab nosaltres...
Un @ ells, perdiguer... lo pobre Turch, feya dos anys que
no m’ havia vist, y m’ omplia encare de festas y caricias..

iAy! per qué aquestas bestiolas tant manyagas y tant ﬁ—
dels no han de tenir la ma.laﬂ'uanyada hermosura de I’ 47-

geleta del Vendrell?
J* Roca Y Roca.

16
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LO PAPA BE *q_;'r X111

T LDS PAG—ESG:: DE ﬁt_E‘.MEI\TSA_

ABOLICIG DELS MALS USOS INTENTADA PER LO REY D ARAG-@ D’DE JOANIYLA

REYNADONA MARIA DE LUNA.
-iContinuacib.) .

- i} =K
-'r - -

2) FﬂZ 66 a—BS Ev Cartas é mstruccmns danadas nerla Re}'na en
los dias 9 y 12 Octubre de 14(}2 4

| Reverende_pater:_l'ﬁ[ittentas.ad_presan{;iam paternitatis vesire pro
quibusdam negociis, que certe nostris tenemus affixa visceribus, ne-
que mirum (1), dilectum capellanum Illustrissimi dnn:um Regls viri
et domini nostri precari (2) Johannem. Marhm latorem presentls pa-
termtatl mdem, de qua mfalhbﬂem gemmus in cunctis spem, infime
deprecamur quatenus his que vobis, nostri ex parte, idem J nhannes_
retulerit velitis, ac sinostro organo dlcerentur, fidem dare plurimam
eaque unple:re pm wnbus smﬂ'ularem nobis ex huc cnmpiacencmm
impensurus. - - - L S ED
Data Valencie, die VI [II nctnbms ,Anno ‘a nativitate dumml
M® CCCC° secundo.—La Reyna. - i - >
Domina Regina mandavif michi-Anthonio T.Talls* .
Dirigitur Cardmah de Turiasone.

Sanctissime ac beatissime pater: A beatifudine vestra. recipimus
litteras responsivas supplicacionibus, quas eidem beatitudini feci-
mus his diebus super certis abhominabilibus servituiibus extirpandis,
quibus fedantur turpissime ac subj jacent nonnulli rustici ac villani
Eertarum pariium Cathalonie prin cipatus, positis el specs ﬁﬂmms Eﬂmﬁa
per extenswin in supphcatmn‘lhus nostris predictis.

Vidimus equidem, pater piissime, comissionem et mpﬂgﬁaZaﬁﬂrm b~
!lmn, quam nobis super his transmisistis; nec minus audivimus ea
que fidelis de domo nostra Jacobus ferram nobis- succintius retulit
vestri parie-in yim credentie sibi in iitterisapostolicis attribute.

Cum 1igitur, pie patrum, ea que, super predictis, nobis vestra bea-

(1) Ni es de maravellar,
(2 Marit y senyor nostre molt car.
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titudo concessit, nullomodo satisfaciant votis nostris, imo ab inten-
tione nostra quamplurimum elnn,,entuf et sit, nostrn videre (1),
pratica ita longa quod nunquam duceretur ad finem; nosque mote
rationibus positisin supplicationibus, quas jam alias heamudlm ves-
{re transmisimus, non modicum affectemus, per modum positum in
eisdem multum ratlnnablllter et honestum ac comodiosum,non pa-
rum illis qui predictis dominantur rusticis et villanie ,quod hu;usmndl
xecrabiles et abhominabiles SEI’"‘thEES tulla.utur, beatltudmﬁm ves-
tram, quo humilius possumus supplicamus ac pro munere deposci—
mus gracie singularis, quatenus derelictis via et pratics tam longev?s
- quas beatitudo vestra decrevit ms&*mre, gm&u&, si j;enderatur per eas,
nullis accederetur wmpambmg ad, conclusionem et finem per nos maap;-a.
:«ze_gnm, dignetur beatitudo vestra, ut facilius ista finem habeant pre-
gestitumn; comitere ac mandare Eplscupn barchinone et Abbati Mo-
nasterii Sanctarum Crucum et utrique eorum in solidum, plenariam
potestatem conferendo eisdem, providereque quod per se, et substi-
 tutos ac subdelegatos ab eis, pﬂssmt omniappellacione remota, pes-
tiferas et reprnbatas servitutes predmtas per mframﬂptum modum
redimere et totaliter extirpare; videlicet quod vero. _Pprecio . extlment
seu apprecient servitutes easdem, ipserumque precium seu extima-
cionem convertant, seu converti: faciant, super ipsis hominibus.: et
bonis eorum in perpetuos raddlius sive census, annuatim solvendos
per dictos vassallos personis ecclesiasticis ac eorum dignitatibus,
officiis seu heneﬁcus (2), ut tucius et ﬁr.mlus ﬁer.r. pﬂterﬂ; ad como-
dum et augmentum, dﬂmlﬂdﬂﬂluﬂl predxctnrum ipsis tamen yvassa-
1lis remanentibus hummlb us propriis et subditis i ipsorum et benefi-
ciorum suorum, €0 modo quo sunt ceteﬂ hummaa seu ?assalh dicti
principatus Cathalonie dictis servitutibus et.zmalis usibus non subjec-
{i, ac solventibus decimas; primicias, census et alios reddltus, sive
frucius, per ipsos. dare Euhtﬂs} seu prestari, eis dominantibus (3) su-

pradictis. T iy -

- Et super huc, pater heatlsszme d:gnatur vestra heutltudn conce-
dere. bullas, seu litteras plena auctoritate vigentes et sufficientes cuimn
clousulis opporiunis prout facti qualitas postulat et requerit.

Et hoc, quippe, pater sanctissime, opus pium in dictes hﬂn:unes
facietis, juraque ecclesiastica et aliorum augmentabilis et crescelis,
aacionem Cothalanorwm relevebabitis ab ignominicsis opprobriis; un-
de nos erimus semper ad vestra obsequia et beneplacita prompcio-
res. Et utista, patrum piissime,, cicius et habilius debifum perve-
niant 'ad effectum, proposuimus remittere ac de facto remittimus
ad beatitudinis vestre pedes Jacobum ferrarii memoratum, de nostra
intencione edoctum plenissime super istis; relatibus cujus, vestre

(1) A nostre veure, segons pensam, 6 n’s apar.

/2) Observis’ que ja no parla dels senyors laycks.
3)  Als que Vs dominen. a llurs amos sohredits.
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heatitudinilibeat aures prebere henignas, et his que beatitudini ipsi
super predictis nostri parte duxerit explmanda fidem- credulﬁa’ms in-
dubie adhibere.. - £ X2
Almam personam vestram diﬂnetur conservare incolumem e.{:cle—
sie sue sancte regimini longeve ac feliciter opifex summus rerum.
Data Valenﬂle sub nostro sigillo secreto, XII die- Octuhrla anno a
nativitate domini MCCCCII.—Zz Reyna. -
Dﬂmma Regma mand awt mmm Gmﬂelma pnnaii. Pm (Registrata};

Reverendi patres Llﬁ In et super guodam negocio, quod habemus
et tenemus intrinsece cordi nostro, tangenti non modicum  opus
pium, ad dominum summum pontificem mittimus fidelem de domo
nostra Jacobum ferrarii presentium portitorem. Quare’ paternitates
vestras affectuose precamur, quatenus concedere placeat dicto Jaco-
bo ferrarii ad dominum summun pontificem el eins papale palacivim li-
berwin habere ingressum, et egressum eciam ab eodem, quociens sibi li-
buerit. Ista quippe paternitatibus vestris regraciabimurin inmensum.

Data Valencie sub nostro sigillo secreto X1I'die Octobris anno a
nativitate domini MCCCC secundo.—ZLa Reyna.—Pro (registrata).

~ La Reyna darago. Venerable abbat: Per lo feel de casa nostra en
Jacme ferrer havem sabuda la gran e bona affeccio, que vos havets
mostrada en optenir del sant pare que a nostra supplicacio e per la
concessio nos poguessem fer que del principat de Cathaluya fossen
extirpats cerfes abhominables servituts; a les quals son subjugats e
sotsmesos molts pagesos del dit principat. La qual cosa vos grahim
mult, peru nons tenim per contenta de la provisio que ses feta ; com
nostre senyor 1o papa. e vos, e tots los altres qui en aco havets ca=
but, devels pensar que zos ¢ nostre Consell no ignoram que sivoliem
relevar 1o dit fet ¢ ma dels prelats de 1o terra; que nons calria suppli-
- car al papa; car aixis com ells ko fan particularment en molts e ave~
oades a mal profit dels benifets, seria leugera cosa ques faesa prechs
nostres. Mas nos ho fem per donarne honor e preu al dit. s..mct pare,
e a nos matexa, e en agquells (2) qui en aco cabran. St

Per que, us pregam que donets aco entenent al dit sanct pare, e
facats que nos haiam co que demanam considerat lo enteniment ho
e sa que hi havem. E per tal, car en aquest fet remetem al dit sant
pare e a vos lo dit Jacme ferrer informat sobre aco de nostra inten-
cio, pregantvos que a tot co, queus dira sobrel dit fet de nostra’ part,
donets plena fe e creenca, axi com si nos persoralment ho dehiem.

Dada en Valencia ‘sots nostre segell secret a XIT dies de Octubre
del any de'la nativitat de nostre senyor MCCCCIT. 2511

(1} Cardenals.

(2) Notable catalanisme: «é 2’ ﬁgsfﬂf&s;} pronunciat «ei aquells;»ab in-
erposicié de la N pleondstica entre des vocals per rahé d’ eufonia.
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Bernardus Michaelis. Pro (registrata:)

Dirigitur abbati saneti Johannis de la penya (1) )=

Item similes abbati de banyoles (2). - 5.2

Item similes incipiens «Procuradory, (desinens) «4/ mmmﬁ pruaura—
dor nostre en Cort Romana en Simo Salvador.: -

La Re}rﬂa daram Nﬂs trametem a nﬂstre Semrar lo papaln feel de
casa nostra en Jacme ferrer per alcuns affers molt piadoses (3) que
tenlm molt a EﬂI‘ elos quals vos dira largament de nostra part lo d1t.
Jacme. :

Per que, us pragam tan aﬁ'eatunsamenl; cﬂm pudem que ala re-
Iaﬂm del dit -T acme, sobre los dits affers a vns faedora, vullats donar
fe e creenca, axi com si nos vos ho dehiem, € aqueﬂ ajudar (e) en-
drecar en totes coses a_ vos p0551blas E-sera cosa de que sermeta
rrranme-nt a deu, e f&rets a nos plaer fort smﬂular, que molt vos gra-
hlfem

r Dada, en Tfalenma a XII dles Do Gtubre dei any MGCCCII
" . Bernardus Michaelis. Pro (registrata.)

‘Dirigitur petro sancii de Calatayud. :

Item alie Johanni romano, cublculamu domini nestm pape

I‘uerunt. expedite due 11Lter& 5111111&5 supradlcte sine super 111&-.-51113
tionibus.

Capitols de les creences comanades per la senyora Reyna al feel
de casa sua en Jacme ferrer, daco que ha a dir a nostre senyor lo pa-
pa, prelats e altres domestichs seus en Avinyo, per rao dela comis—
sio que la dita senyora demana dels ITII mals usos dels pageses, de Ca-
thalunya.—Guillermus secretarius (4). . . *

Primerament, feta acostumada e deguda reverencia al dlt sanL Ppa-
re, e presentada laletra dela senyora Reyna que sen porta lo dit Jac-
me ferrer, dira al dit sant pare que la dita senyora Reyna estanl fer-
ma en son proposit e supplicacio primera per lo dit Jacme al sant
pare presentada, e oida la relacio e creenca per part del dit sant pa-
re a la dita senyora explicada per lo dit Jacme; la dila senyora con-

L

(1)" Véjis’ ZURITA. Anales de Aragon, 1l. x, cap. 4

(2) Bernat de Estruch (1400-1409).—Véji’s ALSIUS (Pere) Ensaig his-
torich sobre la vila de Banyolas, pag. 236-241. - 2

(3) Esnotable lo terminacié es de plural masculi en aqueixa eserip-
tura y las segiients, com diveirses inconvenients, innomiinioses ~uses, ete.
Reparis’ que I’ singular termina ab la lletra s.

(4) Eixos capitols ha publicat PALUZIE, Olof, su comarce etc. apandm
23; pero ab tan garrafals errors que reclaman nova ediciG esienada, ¥
ben aviat, a fi de que no vajin 4 circular ab lo matem 6 altres autors

en detriment de la veritat historica.
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" tinuant lo dit fet altra vegada supplica cordialment al dit sant pare
que li placia benignament atorgar la dita justa e raonable comissio
dels dits ITII mals usos, demanada esser feta a mossen de Barchelona
e-al Abbat de santes creus € a cascun dells, segons que jali es estat
supplicat, e are de present ne torna instanment a la sua santedal.
Guillermus secretarius.

Item, lo dit Jacme ferrer pot largament splicar al dit sant pare la
justa bona e rahunahla intencio que la dita senyora Reyna ha en
aquest fet, co es, que per esguart de pwtat gran profit e augmenta-
ment de les rendes dela esfrleya de deu, e per foragitar e extrepar
diverses inconvenients, quis son seguits daquest fet es poden seguir
per mdegudes oppressions, que moltes de vegades son estades fetes
a ma de les dltes males servituts, de ques son fetes nafras ‘morts.
bandos e altres grans mals, la dita senyora vol, demana e supplica
lo dit fei sens neguna sinistra intencio de haverne res, sino solament
merit de nostre senyor deus e bona fama.—Guillermus secretarius.

Item, pot dir al dit sant pare com la dila Senyora per mostrar o
dit seu ho e vertader enteniment no supphca ni ha supplicat al dit
sant pare que li do ni remeta res daco, ni li faca gracia del ditfet en
dan e diminucio de la dita esgleya, mas solament demana que sie fe-
ta comissio a prelats de lesn'legfa que aquests mels injusts e innomi-
nioses uses contra deu e justicia e en perill de la anima dels possi-
dents sien convertits en rendes planes e profitoses a la esgleya de
deu sens carrech e perill de anima, per levar universal infamia a la
nacio catalana,’e en aquella forma e manera que moltes'vegades par-
ticularment es estat fet, es fa, per diverses prelats e persones-eccle-
smstxques en diverses lochs e pageses esparﬂes — Guillermus secre-
tarius.- 1853 & T 3

Ttem, deu lo dlt- J acme rahgnar al d1" sant para per part de la sen-

vora Reyna, com la dita'senyora, per mostrar clarament lo-dif seu sa

just e bon proposit, no'ha supplicat ni demanat que lo present fel

sia comanat a algu bisbeni prelat, qui no haia dels dits pageses a

les-dites servituts obligats; ans ha demanat e demana per comissaris

los prelats qui han dels dits pageses tenguts a les dites servituts; com
sien fots los dits pageses obligats a les dites servituts poblais en Los bis-

bals de Barchelona, Gerons, Vich e durgell, e no en alires lochs; e 10

dit bisbe de Barchelona e son Capitol e lo dit Abbat de santes Creus

e son Capitol han molts e diverses homens tenguts als dits #als uses

e servituts. Per que, la senyora Reyna demana comissio esser feta als

dits prelats qui han dels dits pageses; e son prelats dotats-de graus

en sciencia de canons e santa theologia; com lo dit bishe de Barche-
lona sia doctor solempne e lo dit Abbat de santes Creus baizeller en
theologin de paris que val lont com maestre en theologia fet forw paris,
par que la dita senyora demana justa comissio esser feta a prelats
ecclesiastichs sabents e enlenents sciencia de dret e de theologia. e
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qui posseexen' e hon-dels dits pageses a les dites servituts obligats,
per que tal justa comissio e rahonable feta als prelats matexs, qui
han dels dits pageses, no deu esser denegada a la dita senyora Rey-
na, com, sies considerat be lo present fet, es profit e merit de anima
e augmentacio de la esgleva e I}I'E*'-'ET“.TEEIG de molts mals.—Guiller-
mus secrefariis. A3 i SEhe SIS X
Item'si per ventura ere dﬂ; 6 rahonat per que la duta senyora no ha
acceptada 1a bolls tramesw al Cardenal de Gerone per lo dit fet, pot
esser respost- que la’dita senyora no aceptaria per res la dita bolla.
- Car seria gran minva a la sua dignitat Reginal; com si ab los prelats
de la sua terra la dita senyora volgues tractar lo dit fet, no'li calgra
haver supplicat al dit sant pare, que ab‘aquells prelats ho pogra con-
cordar; mas la dita senyora ne vol donar preu e honor al dit sans pa-
re-qui es de la sua sanch e a ella matexa, e ne venir-a supplici: dels
dits prelats, moguda de sola pistat per conseguir nom e fama; pus
deus li ha feta tanta de gracia que en son temps ha pare sant de son
linatge ab qui guany aquesta fama e bon nom.E sola aquesta rao deu
moure lo dif sant pare de complaure a la dita senyora Reyna daquest
fet. Car; jassia que la dita senyora entenga que’los prelats e persones
eclessiastiques,” qui posseexen dels dits pagesses, 4 la fi'no porien
contrastar als seus justos preehs; pero'ajustar tants prelats, bishes e
abbats e priors e altres persones havents dignitats' e beneficis per
concordaraquelisal dit fet, nos poria fer leugerament sens grans tre-
balls; afanys e messions e subjeccio de grans'prechs, qui seria de la
dlﬂ*mtat Reginal; 1a qual cosa lo dit sant pareno deu tollerar, ni-dar
occasio que tan santa, justa e bona obra, com'es aquesta sie atribui-
da a altres persones sino a ell e a la d1ta senyora. Reyna,—Guiller-
mus secretarius. - | z : |

Item si per part del dit sant pare ere allegat que pus la senyora
Reyna vol aco esser fet dels homens de la esgleya, que deu voler
ques faca ensems ab los homens dels barons, cavallers e Ciutadans;
pot esser rahonat que lo sant pare no deu tardar per aco lo dit fet,
ates que los homens de la esgleya son mes que aquells dels nobles e
Cavallers; per que convendra als dits noblese cavaller fer semblant per
no perdre lurs lochs; qui en breu temps serien despoblats totalment,
com los homens de la esgleya no permetran lurs fills é filles metre
en los lochs del dits cavallers si la dita servitut nols leven, e per con-
segilient los dits Turs lochs serien desfets; daltra part, que 1o dit sant
pare no deu curar daquell cap en lo qual de la dita senyora ab favor

- del senyor Rey pot provehirs juridicament sens auctorital e consen-
timent de 1a dita esgleya.—Guillermus secretarius.

Item com lo dit jacme ferrer vees & la fi que fos menat pernoves e
dilacions tinent maneres de dar altres comissaris o mudar la forma
supplicada que la dita senyora; layors lo dit jacme per virtut de les
dites creences diga fermamente al dit sant pare e altres que li perega
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que la dita senyora per descarrech de la sua consciencia kavia ja el
disputar aquest [et ¢ HMoestires en Theologia e doctors solempnes;
trobat per justicia que tal e tan innominiosa servitut no ‘es leguda
de christia a christia, e molt menys es onesta, e no permesa a perso=
nes ecclesiastiques. Per que, acorda per descarrech seu supplicar
daco al dit sant pare, per tal que sia escusada a Deu e 4 la sanfa es—
ﬂleva si en altra manera hi volia provehir a relevar son poble de tals
innominioses serviluts. E daltre part sera conegut per avantla justa
supplicacio de la dita senyora, si fos prwehlda quant hagren prnﬁ La,t
a ben de la esgleya.—Guillermus secretarius. :

Ttem les altres cosas largament dites e per crzenca mmanades al
dit Jacme sobre los dits affers, es comanat ala bona memoria da=
quell qui les deu dir e splicar en son loch e-iemps, SEgONSs (ué. deus
li administrara e la qualitat del fet requerra per avant.—Bernardus
Michaelis. -

3) I’al, ;3 b. Cﬁrta del 2 Nuwmhre ]402

L-1 Reyna Frare. francesah Trametemvns ab la present una letra’
scrita de nostra proprie me ab lo memorial e capitols de: tob -co. de
queus paﬂam com erets aci (1), gue nos haviem mester -de nostre
senyor lo papa. Per que us pregam affectuosament treballets en les
coses en los dits Gapitols contengudes, per tal forma que, migencant

~ vostre trebal é industria, nos hajam prest e hon recapte daquells.

- Dada en Valencia sotsnostre segell secret a II dies de Noembre del
any MCCCCIL.—La Reyna.

Domina Regina mandavit michi Antunm Vall. Pru (registrata).

D1r1g1t111' fratri francisco daranda donato de porteceli.

- 4) Fol. 99 a Gartaa del 3 de Febror 1403.

La Rqe*rr na daragu T\Iﬂlt car Cosi: per dwarsea letres nostres havem
supplicat.al sant pare li plagues fer commissio al venerable pare en
christ 1o bisbe de Barchelona per relevar los mals s0s innominiosos.
e vergonyosos 4 la nacio Cathalana, en que alguns pageses de Catha-
lunya son obligats, feta primerament satisfaccio en rendes e propie-
tats, a coneguda del dit bisbe, als prelats, dignitats, officis e benefi-
cis e altres de qui los dits pageses son, e aquells 1omanents homens
propis e en semblant servitut que los altres pageses de Cathalunya
als dits mals usos mo obligats son, segon daco us informaran nostre

- procurador en cort de Roma en Simon salvadnr e lo feel de casa nos-

(1) La carta autdgrafe de la Reyna, que hauria sens dupte escrit en
aragonés no ha sigut registrada. Los menorials i capi fu?.s: gerian pmba-
blement los encomanats & Jaume Ferrer.
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tra en Jacme ferrrer, que per aquesta rao, temps ha, havem aqui ira-
mes, los quals vos pregam creegats daco queus duﬂn de part nostra
zobre lo dit fet, -

£ com nos per sguart de pietat e caritat lo dit fel demenem, ma-
‘ravellamnos que lo dit sant pare nos trich tant atorgar axi justa e
raonable demanda. Per que donantvos singular carrech daco, affec-
tuosament vos pregam que ab gran instancia molt curosament vu-
llats treballar e instar que la dita commissio sia obtenguda per lo
dit nostre procurador, supplicant al dit sant pare de part nostra que
daco nos fara assenyalat plaer que a subirana gracia li reputarem;
‘sabents que nons pensam que de tan justa e raonabla cosa nos diga
-de no, com aco hajam molt a cor; pregantsvos si james vos entenels
-servir e complaure que vostra instancia en aquest {et sia continua e
affectuosa, tal que conegam que, migencant vostres treballs havem
aconseguit aquest fet; car per nos, per servir de nostre senyor deus

moguda de gran pietat que en nostre temps tan innominiosa cosa fos
-relevada hajam aco fori a cor. -

Dada en Valencia & XIII dies de febrer del any de la natmtat de
nostre senyor M. CGCC. I : |

Bernardus Michaelis. -—-I)nmma Regina mandavit michi (;'rmllermo
poncii. Pro (registrata).

A nostre molt car cosi don Jayme de Pmd&s

Sub simili forma fuit scripfum & mossen francesch darandﬂ donat

de portaceli.

5).-Fol. 113 5. Cartas del 5 Abril 1403,

Sanctissime ac beatissime pater et domine. Per litieram vestre
.beatltudlms scmmus qualiter persona veslra sanctissima, auxilio
freta divino cu;us certe res agitur, a papali palacio, in quod Cardi-
nales nonnulli, contra Aebithls hiionas et omnem honestatis facen—
tia(m, vestram heatltudlnem) inclusam tenuerant infandis ausibus
per tempora nimis longa, spretis repagulis preparalis, ab inclusione
hujusmodi sospes et illesa evasit, et ad Castrum henart (1) se salu-
briter receptavit, ut posset erigere oppressum statum ecclesie sancte
dei, proh dolor! niminm lacessite.

Ex evasione et exclusione hujusmodi, pie patrum, cor nnstrum,
nimie ilaritatis tripudium certe sumpsit, et surreximus, et non sine
ratione, propferea laudi imnos presentare ad dominum, cuil humili-
ier poscimus et cordialiter supplicamus ut hujusmodi palacii exilu,
sicuti speramus in domino, status sacrosancte ecclesie reformetur,

(1) Lo Papa s’ escap4, disfressat, del palan y ciutat 4’ Avinyé en lo
dia 12 de Mars. Chateau—Renard, poblacié de 5500 habitants, dista d

Arles 25 kilometros.
17
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'~ eliso seis mate nimium radicalo, offerentes nos, pater piisime, ad
‘concernencia cuncta statum felicem et prosperum vestri et ecclesie
sacrosante quem dignetur vestra sanctitas memorata nobis suLs api—

cibus (1) nunciare dietim (2) vel saltem ut sepius locus assit.
. Almam personam vestram dignetur conservare incolumem eccle-

siesue sancte regimini longeve ac feliciter Rex eternus.
Data Valencie sub nostro sigillo secreto quinta die Aprilis anno a

nativitate domini MCCCCIII’—La Reyno..
~Domina Regina mandavit michi Anthonio ’Valls Pro kragmtrata )

“T.a” Reyna darago. Mol car cosi: Vastra leara havem reebuda; e
aquella entesa, vos responem que havem haut fort singular plaher
dela deliuranca de la persona del sant pare, de la‘inclusio.e oppre-
sio del qual sab deus stavem continuadament ab gran‘ansia e haviem
molt desplaer. Per que, us pregam {an cordialment com podem, €
encara us encarregam que de totes novitats, que despuys se sien se-
gmdes es seguiran per avant, sobre los affers del dit sant pare-e al-
{res, nos cemﬁquets clarament e distincta, ‘com abans e pus sovin
porets. E sera cosa de quens farets tan assenyal ats plaer e serveyque

‘de Tes al present majors no poriets. -
Dada en Valencia sots nostre segell secref a TJ dles de Ahrﬂ del

any de la nativitat de nostre senyor MGGCCII —-Lﬂr R&yﬂm
“Idemn. Pro (registrata.) ' :
Dirigitur Jacobo de prades.

T.0s autors francesos, com Fleuri (1. 99) Berault Bercastel
(1.48), ete, fan gracia del deslliurament de Benet XIII y n’
donan gloria al nﬂrmando Robinet deBracquemont, agent
del Duch d’ Orleans. Segons Ilur costum de callar 6 d’ igno-
rar lo relatiu 4 Espanya ni tant sols memoran al condesta-
ble Don Jaume de Prades, quals galeras y soldats, no me-
nos que l's tres embalxadﬂra Jaume de Vallterra, Juan de
Blanes y Vidal de Blanes, introduhits en lo palau d’ Avinyd,
foren la vera causa d’aquell grandiés regirament politich.
preparat de llarga ma per una Reyna magnémma

& ;S‘egmm s |
et 2 - FipEL FITA.

(1 ) Ab los seus dpices, 6 lletras. 183
(2)-Cada dig. No cal buscar major indiei de la co rrespondencia fre-
giuient entre 1’ Papa y 14 Reyna. 12 C
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Asociacion literaria de Gerona.—Afio tercero de su instalacion.—Cer—:
tamen de MDCCCLXXIV.—(Segell de o Associacis.)—Gerona HEsta-
hlemmlentu tlpaﬂ'ré,ﬁcu de Manuel Llach.— 813 Y

Al terminar la succinta noticia que sobre”l volum dé la mentada
Associacié corresponent al certdmen de 1873 donarem als nostres lec-
 tors en lo n.°7, any corrent; de LA RENAXENSA, nos planyiam de 1a
esclusi6é d’ alguns documents 4 ell relatius y dé ‘nou composicions -
que havian obtingut'accéssits als distints premis adjudicats en la so-
lemne festa del 2 de Novembre, estimant insuficient, per las rahons
alli insinuadas, la d’ escassesa de fondos ab que pretenia 1 Jurat es:’
cusar sa resolucio. Aclaracions prwadas posteriors al article aludit, -
nos convencéren de que la rahé no ’ns sobrava del tot, y 'ns'fem un
deber de cnnmgnarho en desagravi pertinent ‘als intéressats quei-*
xosos: deber que 'ns és doble grat cumplir, per quant en 10 ‘volam -
derrer, que tenim entre mans; queda subsanat 1o -defecte, y pagat
en consecuencia ’l deute moral que havia contret la- Associacié ‘en=
vers 1os pﬂetas premiats, qui, com tothom que escriu, fundan sa mes’
valiosa recompensa en la publicitat de sos travalls yen la glt}rla, real §
6 imaginada, que contan reportar d’ aquesta. 3 141
No es la Associacid qui ’n'surt menos beneficiada de semblant pu-
blicacid, tant perque prova que’ls premis que adjudica son cobdi-
ciats de veras quan se ’Is disputan poetas que tenen ja un nom llegl—
timament adquirit en la nostra literatura, y se ’ls’ disputan no ab
produccions futils ni Heugems sino pensadas y escrifas ab concien-"
cia,y que no han de ser las que’ells menos aprecien entre las sehuas-
respectivas; com perque per 4 son linstre propiy per al de la litera-
tura que tendeix 4 fomentar, téide sentirse directament interessada
en que las publicacions que d’ ella emanen exciten la atenci6 del lec
tor y’l forsen 4 pulsar la corda de a aprobacié y de la alabansa.
Per lo que al any present esmenta, de” lley es afirmar que aixis
succeheix. Lo volum de que donan noticia las ratlias presenis en-
clou un aplech de trevalls de literatura selectissima: consignemho, -
que tal volta, fentho, *ns veurem lliberts del titol de durs y fins de
parcials ab que 1i ha plagut & algd investirnos, per una @pre-
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ciacié apassionada dels exercicis de critica ab que al objecte d’ om-
plir nna seccié de la present Revista hem hagut de darnos 2 conei-
Xe 4 sos abonats.

Fem constar una segona cosa que sera tant agradable a aquestos
com nos ho es d nosaltres: 1o volum de la Associaci6 en 1874 pot dir-
se que es tot de literatura de la terra, puig que a ella y a sos conre-
dors especta la major y mellor part ;Serd per las especials condi-

z cions del certdmen y per la localitat en que se celebra? Ni-saberho

| volem: lo que volem saber es que ’l llibre ha eixit & Catalunya y
que lo-catala es lo que hi predomina; que, certament, si a Gatalunya
no ’ns cuydessem del nostre idioma, dificil fora que lluny d' ella
trovés curadors que administressen son pingiie patrimoni.

;Per qué no hem de poder nosaltres veurens exents del deber &’
exercir curadorias estranyas, v per qué, silascircunstancias. mes for-
tas.quela rahd, ’ns obligan 4 desempenyarlas, no hem de profestar al
menos ab las armas nobles y de pau ab que ha sabut ferho la lite-
ratura, contra la procurada aclimatacié d’ una planta que sols me-
dra en la nostra terraal calor artificial del hivernacle?

En aquest concepte no transigim ni ab lo caracter bilingiie . de la
Associaci6 literaria ni-ab la adopeid del castelld com a llenguatge ofi-
cial de la mateixa. Fora del camp oficial, en la esfera de la literatura
propiament dita, sobre tot, volem, perqué podem y perque debem,
com deya un distingit President dels nostres Jechs Florals, vestirnos
ab la roba del pais, y aquesta es la hora en que no hem sabut des-
cubrir una rahé plausible que ’ns justifiques la conveniencia de no
ferho. Lo dia en que una academia castellana admete ’l catald, lo dia
en que la nostra llengua sia considerada y rebuda fora del pais de
que es filla, tal com se mereix per lo que extrinseca é intrinsecament
val, allavoras comensarem a pensar en si es vinguda la hora de -re-
nuaciar al esclusivisme local de que no tenim por de dir que som
tossuts partidaris: enfre tant, nos quedem ab ell. |

La pasgi0, empero, no ha de ser may vel tant espés que prive de
veure lo bo alla hont sia, y aixis, no hem d’ escassejar las alabansas
a las produccions en castelld, vingan d’ hont vingan, que al entendre
nostre s’ ho merescan. Sense anar mes lluny, injustos foram si no fes-.
semmencio, v. gr.delaoda Buropade D Joan Rodriguez Guzman, que
indubablement, per la grandaria de la concepcid, per lo brillant
de:sas imatges y per lo encertat de son moviment revela un poe-

- ta de qualilat; com ho foram si no ’n fessem també del discurs
pronunciat en lo certdmen pentiltim per lo Sr. President del -Jurat,
D. Joseph Ametller y Vinyas, distingidissim metge de Gerona y au-
tor de diversos travalls cientifichs sobre punts de la facultat que
exerceix, segons es de veure en las interessants Memorias litera-
71as que valgueéren un acceéssil al Sr. Girbal en dit cerlamen ¥ que
van inserlas també cn lo v¢lum que 'ns ocupa. Eruditissima escur-
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sié histérica per la Italia del segle XVI y al través dels’ origens
del Renaixement, 6 mes ben dit, dels”aconteixements capitals que
precipitaren aquesta esplosié del elassicisme llati y helénich y mu-
daren. en:un instant la fesomia de la Europa ciéntifica, artistica y
literaria, lo discurs en cuestié es un travall de.conciencia y d’ es-,
tudi que satisfa doblement en quant.se surt del cami trillat- que

fins ara, ab pocas escepcions, han vingut seguinf las Presidencias

dels dmtmts certimens que s’ han celehrat a Catalunva. No es oca-.
si0 Ja, aixis. ho pensem, d’ escriure algunas planas desarrnllanb ab
mes 6 menos galanura temas ja vulgars de tant ser usats en ocasions
idénticas; no basta ja surgir uns quants periodos. literaris brillanis
que treguen del pas y arrenquen un picament de mans deguf las
mes de las vegadas & la galanteria oficiosa del auditori: lo necessari,

lo mes bonich es que cada hu en la esfera de sos coneixements. ele-
gesca un tema mes 6 menos:1ligat ab la indole del certamen, y I’ es-
tudie ab amor, component una obra .que sia d’ ensenyansa filosé-.
fica 6 cientifica, literaria 6 artistica per al oyent y-per al futur lector.

Bon 'exemple en aquest ‘punt lo del Sr. Ametller y valdﬂment. no

passés desapercebut en.lo successiu. _ e -

Solventat.aquest. deute, parlem 1.111 Istant, de ln que es ;mes espe-
malment de casa nostra, La mellur manera de dar nntmm del volum
en aquest punt al lectﬂr sera cﬂpmr los titols y noms d’ autors de las
poesias inclosas enla fseccié que ’ns ocupa: indicacié nia y sense
comentaris, pulg que en si’ls du fets, y ab ells eficds recomanacid,
'l nom de cada hu de dits autors, ventatjosament coneguts tots en
la republica de las lletras.

De D. Pere Martir Fornells, pseudénim un xich traydor, segons
diuhen, es la Lletra d’ amor. Perméiessens per una sola vegada violar
lo nostre proposit, y deturarnos curs moments per a recomanar en
la poesia d’ aquell titol la tendencia que revela. Silaliteratura cata-
lana té de seguir essent alguna cosa, si ha de tenir senyas personals
que la diferencien de las demés y la doten d’ una rah6 de ser pode-
rosa, independentment de la que di en I’ us y culliu de son especial
idioma, cal que d’ en tant en tant remunte ’l curs del rin fins a las
fonts dels nostres poetas classichs y que; sense enfangarse en una
servil imilacié que la anacronise, procure ostentar, encara que gra-
bat ab mes permesa y ab perfils mes definits, 1o mateix escot d” ar-
mas que caracterisava 4 la moneda dels nostres vells temps d’ or. De
prop 6 de lluny s’ observa aquest estudi, y aprofitat, en la poesia del
senyor Fornells, y 'ns fem un deber de pendren acta per si !’ exem-
ple trova émuls.

De D. Francesch Matheu v -Fornells: Zo @:ﬂlm, Lo Testament &’
En Guinart y Canigo.

De Francesch Ubach y Vinyeta, Al auba, Olger, Desity (coneguda
ja € impresa anteriorment ab lo titol de Lo bell viure) y Ampiirias.
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De D. Artur Vinardell, Queizas. 325
De D. Joaquim Riera, Gent de la terra. -
De D. Salvador Genis, La veréma. * & :
De D. Isidro Reventos, La Zaaamumm, ﬂa&a@, y Ia pat.rmmua ﬂda
dedicada 4 en Joan Blanca. - eiom Lk
Pe D. Antoni Mulms En la mort de mos ﬁlls _
Ab la precedent ' indicaci6; °I' lector haura vist mes justificat”en-
cara, si cab, lo nostre propésit d’ abstenirnos ‘de tot comentari cri-
ich. Alguns d’ aquestos titels 1i recordardn paesias ja conegiidas per”
haverse insertat avans d’ ara en publicacions distintas. Una pressa
que no es pas del tot'disculpable enlosauters, reos en aquest puntde-
falta de consideraci6 4 las‘Academias que afavoreixen sas obras ab
premis, fa que no pochs eopslas haguem de veure estampadasavans -
delas quie podriam dir edicions oficials, lo quatpriva & aquestasde la
part da interés que s hi daria la desconeixensa, y 4 la Academia del'
prnﬂt pecuman major 6 menor que bonament ne podria esperar.
~ Esprecis”que la reciproca tinga ilochentre las Academias y ’Is*
premiats, y que ’s reserve a aquella dintre de eertslimits y conciliant
I’ interés d’. abduas parts, la prioritaten 1o dret de publicacié. No
fentse aixis; quasi valdrd meés no pendres la molestia @’ 'im'primirla's ;
0 quant mMenos, d’ ih:tprm:ur las que ab autelamd sian publmadas |
| | . SARDi
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I’ aubada
’ acosta,
les fulles
tremolan,
v cahuen
les gotes
ruxantne
los roures:
les rieres
sé escorran
lescanyes
se gronxan

1.

Qué cerca?
L’ hermosa
que, ingrata,
liroba
sa ditxa,
sagloria.
Sens ella
esunorfe
que ’s queda
defora
la casa
que, sobte
li tanea =

I11.

La tortra
que-volay
contenta
s’arronsa,
sentada
en la brossa

- LLAGRIMES -

—————

¥ ’ls cantichs
ressonan
per singles
y coves,
vilatoes

Yy eonques,
montanyes

v torres;

y trista,
ben sola,
mon anima
plora.

la porta.
Sens.ella
se moren
los lliris

Y roses,
que nexen
¥ ’s clouhen
en terra
ufanosa.
Sens ella,
ben sola,
mon Anima
plora.

del aygua,.
com sota. .

Y ’]l cigne

y la tortra,
S1 neden

y volan,



del camp
hont se posa.
Lo eigne

&’ enfonsa,

mullantne

ses plomes,
tant blanques,
a sobre

Ne passan

les hores,

4 mentres
ne toean;

v ab ellas

se ’n portan
Iaditxa: -
que 'm donan;

v ’m dexan,

traydores,
eternes
estones
de pena
vV anyoxa;
v eneare

Lifalta
I’ hermosa,
queabella
1i sobra:
desitja

son ombra,
gue en ella
reposa:
Aspira

4 la gloria,
que aguella,
l1i dona.
Abella

que vola

I’ ha presa
per rosa:

AMalla. Novembre de 1874.
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V.

¥

JOSEPH

en I’ aygua
v la brossa
I’ avmada
ne trovan:

-y trista,

bhen sola,
mon Anima
plora.

que dolses,
llengeres,
rodolan =
les aures
per 1’ ona
duyentme
4 la boca
I’ auflayre
que copsan,
per entfre
la molsa,
ben trista,
ben sola,
mon anima
plora. :

Esclava
ditzosa

I’ ha feta
senyora:
y al veure
que, sorda,
ni mira,
nji escolta, -
ni nenos,
gelosa, -
la besa,

ni amoxa,
tristeta,
ben sola,: -
mon 4nimsa
plora.

Serra v CAMPDELACEU,
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AMOR DELS AMORS

D’ amor la flama sento
ffue dona llum 4 m’ dnima ¥ ma pensa:
J. TORRES Y REVATO.

~ Pe’l desert de la vida, mare mia,
Vaig fent via tot sol, plé d’ anyoransa:

. Tan sols me fan de guia

005

Reviu com sech planter per la rosada.

L’ amor y 1" esperansa, T

Que 'm diuhen qu’ allf dalt tot es bonansa.
Jo sé que lo teu cor tot es dolsesa

Com la flor quan esclata enamorada:

Flayrantne sa puresa

Mon ayma mustiada,

Ets tu la sola mare que ab tendrura -
Amanyagas tos fills sempre amorosa,
Y als cors de fel impura,

Abella traballosa,
Fabrieas dintre d’ ells mel saborosa.

Jo ’t miro, oh dolsa Verge, 4tota hora
Rodejada de fills y °1 front d’ estrellas,

Y ti com la pastora
Que guarda sas ovellas,
Ab amor divinal vetllas perellas.

Qué hi fa que assf 4 la terra, mare mia.
Sia crudel y amarch lo curt viatje.

Si sé de cert queun dia
Al fi del romiatje
Prop teu eternament tindré coratje.

Qui com ti pot compendre 1’ amargura
Si-en la creu romangueres afligida,
Vetllant 1’ imatje pura
Del fill, que ab fé sentida
Per salvd’ ’ls pecadors don4 sa vida.
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;Sent tant gran son amor, mare estimada.
Com serd lo teu cor? Font caudalosa =
D’ aiga tant regalada,

Tant dolsa y abundosa,
Que fins scl penetrar devall la fosa.

Coronada de llum mon ull te mira,
Brollant amor arreu ab abondesa:

i Y com mon cor suspira
Sentint tanta dolsesa,
A T’ encis poderss de ta bellesa!
“Jo ’t sento cada jorn y ab fé t’ envio
Ab P’ incens de las flors ma amarga pena,
En va sempre somnio
Trencarne la cadena _
Per vold en ﬁers lo sol que Iﬁ"' Eﬂll'u'meﬂa._
Re al mon me causa esglay ni re ’m tortura;
Sabent que lo teu cor al Just ampara, '
Jo sé 1o poch gue dura
Lo goig que’l mon prepara, _
X aquest pnch lﬂ mult dol’ que eust@ eneara
Jo 56 °ls pochs jorns que te la pliniavem
Y’ llarch temps que durar sol 11 1111*&1 nada
Per x6 ab fé molt sencera )
Mon ayma afadigada,
Disitja tr nvé’ un cel &’ eterna aubada. o
_ Qué faig aquf si sols sento migransa!
- Dom alas per yolar, mareta mia - '
Y ’l dol y I’ anyoransa |
Tornantse’m alegria,
Vv mdré a besar 108 peus, "5 erwa ‘\Iarfa

Aprop teu gosaré d’ eterna -'Tlmm |

Esclau de ton amor y ta bellesa, %
Ja fosa la memoria

D’ un mon de mesquinesa,

Reviuré wr& teu plé de ﬂ*mn ﬁesa

9 Juliol 187. | o
Ewmirr Coca ¥ CoLLADO.
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A L4 HERNOSURA ¥ DESDENY
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UNA ELBINA

Si en las bregas del amor
Lo esser novici es penyora’
D’ estim4, per vos senyora
Es motiu‘de mes rigor.

Jo que encar’ no he professat,
Ni tot just so frare llech,
En la vostra font no bech
Per no eixir assedegat.

Boreta del mar nascuda
Ab sa escuma ’us batejaren,
Y sal y blane6 restaren
En vostra cara menuda.

Si Elbina per nom teniu,
Sols pel’ nom séu eristiana;
Sou pitjor que una sultana
Del qui de vos es cautiu.

Ja gue !’ cel vos dd la gracia
D’ encadenar ab desdenys,
Si ’us miran, mirdu al menys,
No mirant, feu la desgracia.

Entesa sou en I’ amar,
Sou gentilica dehessa,
Mes si sou dels homs mestressa
Sou panell de capanar.

No entench eom vos enginyau
Per mudar sovint de cara,
Ni com sent en mira’ avara.
A doll posturas llansau,
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Si la erueltat no 'us guia
;Com no veyéu que anau fent
Per hont passidu, lo torment,
Hont no hi torndu, malaltia?

- Si probar voléu I’ amor,

Fer en mi la proba 'us deixo
Que potser tal mal pateixo
No patintne de pitjor.

Y encara que no S0 mans,
Seré per vos un anyell,
Y un bri del vostre cabell
Serd lligam de galans.

N0 temo, senyora, no
Ser eselau una diada e
iPotse’ 'us veuria amansada
Dessota del meu grilla!

FREDERICH RENYE ¥ ViLADOT.
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NOVAS

ASSOGIA’GIO LITERARIA DE G-IRON A
| (A\Y QLART DE SA INST-LLACIG)

‘Constant esta Associacié en son propésit de fomentar Jas
lletras patrias, ab la celebracié de certdmens anyals en la
época de las renombradas firas de esta ciutat, ha resolf se-
nyalar lo dia 1.er del précsim mes de Novembre pera ’l.que
correspon al present any. A fi de realisar I’ indicat prop6-
sit, los que suscriuhen, individuos elegits pera la califica—
¢ié de las cumpnmcwug que al efecte se presenten, han
acordat publicar las segiients bases: .

Primera. Desde’l dia de la fetxa fins al 31 de Setembm
procsim seran admesas & certdmen las composicions que

. optin & premi, las cuals deuran ser originals é inéditas, vy
presentarse 0 dlI‘lﬂ‘ll‘hE& manusecritas al Secretari del Jur at
carrer de la Forsa numero 21, principal). Cada COMPOSICIO
anird acompanyada de un plech clos ahont consti ’l nom
del autor, y en son sobre un lema titol 6 divisa, que fi-
ourara també en la composicid respectiva.

Segona. Lo dial.erde Novembre, avans. citat, seran dis-
tribuits en acte publich los premis y accéssits, obrlntse los
plechs corresponents a las composicions tmadas, que s lle-
giran per sos autors, per la persona que aquestos deleguin,
0, en.son lloch, per la que trihi lo Jurat, quedant solemne-
ment pmclamat lo nom de cada autor, & qui s’ entregara 'l
premi O accéssit que li corresponga. . -

Tercera. Los titols de las composicions premmdas ab
los lemas que las acompanyin, se publicaran, per medi de
la prempsa, ab la deguda antlcipamé ,

Cuarta. . Las composicions no premmd&s se ar};n'ara.n en
Secretaria, y ’ls plechs que confingan los noms de SOS aus
tors seran crema.ts al termenar la festivitat.

Quinta. La Associaci6 se reserva per lo termini de un
any, & comptar desde 'l dia de la festa la pmpletat de ldt,

cnmpasmmm llorejadas.
PREMIS

Z ne lira de o7 ﬂferta perlo M. I. Sr. Gobernador civil d’
esta provincia, D. Constanci Gambel, ‘a la miller memoria
sobre las costums @atala,nas en sos mellors temps.
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Una coleccio de las obras escullidas de Chateanbriand, ofer-
ta per I’ Excm. é Ilm. Sr. Bisbe de la Diocessis, D. Constan-
ti Bonet y Zanuy, a la millor poesia religiosa. - :

Una rosella de or, oferta per la Excma. Diputacio provin-
cial, al millor romans’sobre costums espanyolas.

Una medalla de plate, oferta per la que fou Universitat
lliure de esta capital, (no adjudicada en los dos ultims cer-
tamens), 4 la mes notable memoria de interés provincial 6
municipal, relativa 4 historia, literatura 6 arts.

Uniexeniplar-Tucsosament encuadernat de la obra de Fran—-
cis Wey, titulada: Rome description et Souwvenirs, iltustrade ab
mes de 800 grabats y plans, ofert per la Societat literaria de
Barcelona «Jove Catalunyas, & la millor biografia de un’
catald ilustre, en prosa catalana, que tinga, quant menos,
la, extensidé de nuna memoria 6 folleto. et |

Una corona de plate, oferta per D. Pere Antoni Torres, Go-
bernador civil que fou d’ esta provincia, (no adjudicada en
los dos certamens ultims), al millor cantor de la Patria. -

Un pensament de or esmaliat, ofert per D. Constanti Ar-
| mesto, ex-Gobernador civil de la provincia, (no adjudicat
en I’ Gltim certamen), & la millor. composicio dedicada al
i ilustre defensor de Girona, Alvarez de'Castro.. - - .~
* Tn llessuma real de plata, ofert per la Junta Directiva
|_ - v Jurat de la Associacio, al millor romans historich  de
asumpto catala. =~ . S & 20 Lt oAy

Las composicions que no tenen marcat I’ idioma en que
degan escriures, se enfen que poden serho indistintament
en castella, 6 en los de 1a antiga Corona d’ Aragbd. .

‘Girona 25 de Juny de 1875.—ExNRICH CLAUDI GIRBAL, P7¢-
stdent.—FRANCISCO DE P. FRANQUESA.—SALVADOR QQUINTANA-
Pbre.—PELEGRI CALLE.—JAUME BRUNET ¥ Ro1G, Secretart.

“Lo-dia 8 del corrent s’ inaugurs 'l ferro-carril de Grano-
llers & Vich, ‘primera seccié del ‘que partint d’ aquella po-
blacié -ha de termenar a Sant Joan ‘de las Abadessas. Aquei-
X2 via qu’ ha vingut & enllassar 1a Capital del Principat ab
la antiga Aussona, realisa 'una esperansa de molts anys
concebuda pels catalans, y ’ns demostra ’ls bons desitjos
de I’ Empresa de portar avantlo cami, fins arrivar 4 1a con-
ca carbonifera, qual explotacié tant profitosos-resultats ha
de reportar 4'1” industria catalana. B - 5 8t '

Pera estrenarse la temporada vinenta en lo teatro Romea,
ha acabat lo mestre en Gay Saber D. Frederich Soler, un
cuadro titolat: Lo jarde del general. Avuy que veyem des-
aparexer aquell bonich lloch d’ esplay creyem acertadis-
sima’la idea del Sr. Soler, fent que 'ns quedi algo que de-
ma poguem mostrar 4 nostres fills de lo-que fou Barcelona.
Ab aquest cuadroy ab lo drama nou Zss colors del ayga, del
gue se 'ns han fet grans elojis, tindra comens la temporada.
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S’ ha estrenat en lo Tivoli la sarsuela enun acte: 4ficos,
lletra dels coneguts autors D. Eduart.Vidal'Valenciano ¥
D. Joseph Roca y Roca, y musica de D. Joan Rius. -

La citada produccioé 8’ ha publicat j¢ estampadea.

Lo darrer nuimero ‘de Za :Zlumanera conté interessants
treballs en prosa y vers y correspondencias de Barcelona,
una d” ellasiressenyant la festa dels Joehs Florals. Publica
també lo retrato -del mestre Pedrell, varias vistas de la fa-
brica de Batllé y.una auca de:la vida del yankee.: .7 .

e B

La novela  Z' any trenta c¢inch ab' que D. Frederich Soler
favoreix a aquesta Revista y que tant temps hem tingut in-
ferrompuda per motius estranys & 1" autor y a 1a redaceio,
la seguirem publicant en lo procsim numero. AT 7

~ Donem-las gracias a tots aquells que ab son talent han
contribuit a rompre ’l cercle en que 'la cosium y la'igho-
rancia‘tenian clos alart; alegremnos pel felis renaxement
del cult a la bellesa y aprenga la joventut actual 4 venerar
los noms de Rosales, Fortuny, Mercader, Vallmitjana, Su-
nyol y:altres que ha sapigut despendres de falsas teo-
rias engendradoras de obras insulsas y'amaneradas; falsas
de color y de sentiment; sens cap- bellesa perque aguesta
sols se troba en la verital; v gracias a tal renaxement ha-
vem pogut veure resultats. tan:dignes deapiauso com las
obras premiadas ab:la: pensio de'Boma en las niltimas opo-
sicions-de pintura y esculture celebradas en esta capital.

La pensié generosament fundada per D. Fernando Puig,
ha signf adjudicada & D. Joan Planella,y son cuadro:Sa-
crifici de Abralan indica perfectament las . tendencias de
son autor y son gran-amor 4 la veritat: Que no sera esteril
la pensié ho proba elocuentment aquesta obra que 5ino
perfecta en son conjunt conté moltas bellesas: entre:las
311&115 citarém lo cap del Abrahan y casi tot I’ Isaac y’l fons

el paisatge per son colorlocal:, .- - ;-: .

D. Antoni Fabres-y Costa per una- casi unanimitat, ha
obtingut la pensid d’ escultura fundada per la Excma. Di-
putacié provincial; y sa estatua 4 del mort harevelat en
I autor cualitats distingidissimas dignas d’entnssiasta
aplauso: bellesa de forma; sentiment, y sobre tot ha'mani-
festat en sa obra que no 1i era dificil pensar y sentir; la
mort se reflecta perfectament en aquellas mans:d:execu-
cid delicadissima, en lo cap,que volta la fristesa:de: la mort
v com & detalls que completan la obra-aquell debil'gayato
trencat pel mitj junta la forfa barra. A HSTSE

Donem 4 aquests joves artistas la mes entussiasta enho-
rabona y, no duptem, tindremr mes endevant ocasions nu-
merosas d’ alabarlos, prometent tant com prometen las
obras que ’Is han fet merexedors de la pensio. |
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Hem rebut en un cuadernet esmeradament imprés en la
estampa de Roca y Ferrer, Reus, las duas poesias de Don
Joseph Marti y Folguera, Za festa major y A la parla mes
bella, premiadas ab medalla d’ or y medalla de bronzo res-
pectivament en lo certdmen celebrat en 1" iltim 31 de Mars
per la Societat de llenguas romanas de Montpeller. La edi-
¢io ha sigut costejada per 1 :Ajuntament de Reus, d’ hont
es natural I aludit poeta, segons acort pres en 8 del se-
glient Abril, que va transcrit en la plana primera del qua-
dern. La meytat de la edicid, de 200 6 més exemplars, se
destina 4 las escolas publicas dependents del municipi pe-
ra que servescan de premi als alumnes que per sa aplica-
€i6 'n sian merexedors. . - | |

La Diputacié Provinecial de Tarragona y 'L Ajuntament
de Tortosa han acordat separadament pensionar al distin-
git compositor D. Felip Pedrell, pera que puga estudiar al

estranger las obras mestres del art muasical. .

Felicitém de tot cor &4 aquellas ilustradas corporacions,
y. doném la enhorabona al agraciat.

La soCIETAT NACIONAL ‘de educacié de Lid, dedica pera
1875 un premi de 500 franchs al qui presenti la mellor me-
moria inedita sobre ’l segiientlema: = .

Precisar lo.que pot y deu fer el profesor de instrucci6 pri-
maria per lo tocant 4 la educacié de sos dexebles. Indicar
per quin medi cumplird mellor aquesta part de sos debers.

Lo premi serd proclamaten la sessié publica de 1876 baix
lo titol de Premi de la cintat de Lid. '

Las memorias Se dirigirdn avans del 1.er de Novembre 4
Mr. Polus, lilraive, rue de -la Course, 4. :

- Com la-condicid es que estigan: escritas en cualsevol de
las llenguas vivas, incitem als escriptors catalans 4 que hi

concorren.
r-
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